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FUNCIONAMIENTO

. Retire los huesos y las grandes semillas de los albaricoques,

cerezas, melocotones, etc. Pele las frutas y verduras de piel
gruesa como naranjas, sandias, pifias, calabazas, etc.

. Coloque el aparato en una superficie firme y nivelada.

. Coloque el deposito para pulpa (4) en el cuerpo del motor (5).

. Coloque la boquilla de vertido (10) sobre el cuerpo del motor (5).
. Coloque el tamiz de acero inoxidable (9) sobre la boquilla de

vertido (10), encajandolo en el eje del motor.

. Coloque la tapa (3) sobre el cuerpo del motor (5) y bloquee

subiendo el cierre de seguridad (2).

. Coloque la jarra (11) debajo de la boquilla de vertido (10).

8. Enchufe el aparato.

11.

12.

—_

. Gire el selector de potencia (6) a la posicion “1”.
. Coloque la fruta en la boca de entrada (7) y presione ligeramen-

te con el émbolo (1). Los alimentos deben colocarse en la boca
de entrada (7) solo cuando el aparato esté funcionando.

Si el deposito para pulpa (4) esta lleno (la capacidad es de 1,8
litros), gire el selector de potencia (6) a la posicion “0” para dete-
ner el motor, luego retire el depésito para pulpa (4) y vacielo.

Cuando acabe de utilizar el aparato, desenchufe el cable de ali-
mentacion y proceda a su limpieza.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Antes de limpiar el aparato, retire el enchufe de la toma de
corriente.

Desmonte los accesorios del aparato para limpiarlos por separa-
do: émbolo (1), tapa (3), depésito para pulpa (4), tamiz de acero
inoxidable (9), boquilla de vertido (10) y jarra (11).
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3. Paraevitar el riesgo de descarga eléctrica, no limpie la base del
aparato ni el cable de alimentacién con agua.

4. No utilice abrasivos, soluciones de limpieza asperas ni cepillos

duros para la limpieza.

5. Nunca sumerja el cuerpo del motor (5) en agua. Utilice un pafio
suave ligeramente humedecido para limpiarlo.

| Instrucciones de uso

6. Los accesorios deben limpiarse a fondo con agua tibia y jabono-
sa. Enjuague bien y seque.

7. Enjuague el tamiz de acero inoxidable (9) desde la parte inferior
para eliminar facilmente los residuos de los orificios del filtro.
Tenga cuidado con el cortador de metal.

8. Algunas hortalizas como las zanahorias pueden causar la deco-
loracion del plastico. Reduzca esto lavando los accesorios inme-
diatamente después del uso frotando suavemente con un pafno
ligeramente humedecido; luego enjuague bien y seque.

9. Seque bien todas las piezas antes de volver a montarlas.

Il RECICLAJE

ﬁ Al final de la vida del aparato, no lo tire junto con la basura normal =1 '
,‘ del hogar. Llévelo a un punto de recogida oficial para su reciclado. .
Licuadora

HEE De esta manera ayudara a conservar el medio ambiente.
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Lea atentamente las instrucciones antes de usar el aparato y guardelas junto
con el justificante de compra y, a ser posible, con el embalaje.

- IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD .

1.

11.

Antes de enchufar el aparato a la red eléctrica, compruebe que el voltaje
de la toma de corriente corresponde con el que esta indicado en la
etiqueta de caracteristicas.

Desenchufe el aparato de la corriente eléctrica después de usarlo y/o
antes de limpiarlo. Para esto, nunca tire del cable, hagalo desde la clavija.

No permita que el aparato, sus accesorios o su cable de conexién entren
en contacto con superficies calientes o con fuentes de calor.

Nunca sumerja el aparato en agua. Proteja el cable de conexién contra
la humedad.

No use el aparato si cree que esta dafiado. En caso de averia o mal
funcionamiento, no trate de repararlo usted mismo. Lleve el aparato a un
servicio técnico autorizado para su revision y/o reparacion.

Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe ser sustituido por el
fabricante, por su servicio posventa o por un servicio técnico autorizado.

Este aparato debe utilizarse Gnicamente con los accesorios
proporcionados por el fabricante y de acuerdo con los propésitos descritos
en este manual.

El aparato no estd disefado para ser operado por medio de un
temporizador externo o un sistema de control remoto separado.

Los nifios deben ser supervisados para que no jueguen con el aparato.
Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios y no deje el
aparato desatendido durante su funcionamiento.

. Este aparato no ha sido disefiado para ser utilizado por personas

(incluidos nifios) con capacidad fisica, sensorial 0 mental reducida, o
con falta de experiencia o conocimientos, a menos que sean instruidos o
supervisados por una persona responsable de su seguridad.

Este aparato esta disefiado Unicamente para uso doméstico, no comercial
o industrial.

.JARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULT.
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B DESCRIPCION DE LAS PARTES

1. Embolo. 7. Boca de entrada.

2. Cierre de seguridad. 8. Cepillo.

3. Tapa. 9. Tamiz de acero inoxidable.
4. Depésito para pulpa. 10. Boquilla de vertido.

5. Cuerpo del motor. 11. Jarra.
6. Selector de potencia.

Bl MODELO

MGF 3580 Licuadora VITANIA
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Il PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA

1.

—_

Asegulrese siempre de cerrar correctamente la tapa (3) colocan-
do el cierre de seguridad (2) en la posicién de bloqueo antes de
utilizar el aparato.

Nunca opere sin la tapa (3) correctamente colocada.

Asegurese de girar el selector de potencia (6) a la posicion “0”
después de cada uso.

Asegurese de que el motor se detenga completamente antes de
quitar la tapa (3).

Evite el calentamiento del aparato utilizandolo durante mas de 3
minutos de manera ininterrumpida.

No ponga en funcionamiento el aparato si el tamiz de acero
inoxidable (9) esta danado.

Nunca utilice los dedos u otras herramientas para empujar
los alimentos, utilice Unicamente el émbolo (1) incluido con el
aparato.

ANTES DEL PRIMER USO

Retire todo el material de embalaje y, si es posible, consérvelo
durante un tiempo antes de tirarlo.

Antes del primer uso es muy recomendable limpiar cuidadosa-
mente el aparato junto con todos sus accesorios: émbolo (1),
tapa (3), depésito para pulpa (4), cepillo (8), tamiz de acero
inoxidable (9), boquilla de vertido (10), y jarra (11). (Vea el apar-
tado “Limpieza y mantenimiento”).

CERTIFICADO DE GARANTIA

MOD.

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO FECHA DE VENTA

NOMBRE Y DIRECCION DEL COMPRADOR

Los productos amparados bajo la presente pdliza estén garantizados por el plazo de 2 afio contra todo defecto de fabricacion.

CONDICIONES DE LA POLIZA
- La presente poliza garantiza este producto durante el plazo de 2 afios a partir de la fecha de compra, contra todo
defecto de fabricacion. Durante el periodo de vigencia de esta garantia, el titular de la misma tendra derecho a:
a) La reparacion totalmente gratuita de los vicios o defectos originarios
b) En los supuestos en que la reparacion efectuada no fuera satisfactoria y el producto no revistiese las condiciones
Gptimas para cumplir el uso al que estuviese destinado, el titular de esta garantia tendra derecho a la sustitucion
del producto adquirido, por otro de idénticas caracteristicas o a la devolucion del precio pagado

EXCLUSIONES

- Las consecuencias derivadas de una mala utilizacion del aparato: no cumplir estrictamente las instrucciones que
figuran en el manual relativas al uso, funcionamiento, mantenimiento y limpieza, golpes, etc.

- Reparaciones efectuadas por personal no autorizado o inclusion de Recambios NO Originales.

- Desgastes de piezas y/o deterioros estéticos producidos por un uso habitual del aparato.

- Averias producidas por causas fortuitas o causas de fuerza mayor (fenémenos geograficos, atmosféricos, etc).

ANULACION DE LA GARANTIA

- La presente garantia ser4 anulada en los casos en los que el aparato haya sido manipulado, modificado o reparado
por personas ajenas al Servicio Técnico Autorizado o por la utilizacion de recambios no oficiales de la marca
Magefesa.

MUY IMPORTANTE: LA GARANTIA SOLO SERA EFECTIVA, EN EL CASO DE QUE SEA TOTALMENTE
CUMPLIMENTADA POR EL ESTABLECIMIENTO VENDEDOR, EN EL MOMENTO DE LA COMPRA 'Y SE
ACREDITE MEDIANTE EL TICKET O FACTURA CORRESPONDIENTE.

La presente garantia es compatible  independiente a los derechos otorgados por el RDL 1/2007 (Ley General para
Ia Defensa de los Consumidores y Usuarios)

En caso de que la compra haya sido realizada en un pais distinto a ESPANA, para poder hacer uso de la presente
garantia, el comprador debera dirigirse al establecimiento en el cual el producto fue adquirido. En casos extraordinarios
donde sea imposible lo referido anteriormente, se le suministraran los datos de contacto de la delegacion del fabricante
en el pais correspondiente.

DATOS DE CONTACTO
RHOINTER ESPANA
Tel. 94 612 61 11 / Email de contacto: satmagefesa@rhointer.es




